ZGODILO SE JE

DOPOLNILNEGA POUKA SLOVENSCINE V
TUJINI JE USTVARJALNO IN POVEZOVALNO

Edita Zugel]

Ugitelji dopolnilnega pouka sloven3€ine v tujini imajo v slovenskih skupnostih po svetu
zelo pomembno poslanstvo, saj skrbijo za ohranjanje slovenskega jezika in kulture

ter s tem tudi nase istovetnosti. Njihova vioga pa je tudi v povezovanju in zdruZevanju
Elanov skupnosti, saj vse leto pripravljajo razlicne dogodke in prireditve, na katerih se
ti spoznavajo in izmenjujejo izkuSnje.

Skrb za Slovence po svetu je ena prednostnih nalog Vlade Republike Slovenije, v okviru
katere ministrstvo za izobraZevanje, znanost in $port skrbi za ohranjanje slovenScine
pri Slovencih in njihovih potomcih v tujini. Dopolnilni pouk slovenscine v evropskih
drzavah poteka Ze vet kot pet desetletij. V Solskem letu 2015/ 16 se ga udeleZujejo
otroci in odrasli v Avstriji, Belgiji, Bosni in Hercegovini, Ceski republiki, Franciji, na
Hrvagkem, v Liechtensteinu, Luksemburgu, Makedoniji, Nem¢iji, na Nizozemskem,

v Srhiji, Svici ter Veliki Britaniji. Dejavnost je za udeleZence prostovoljna in poteka
enkrat tedensko v popoldanskem c¢asu.

THE WORK OF SUPPLEMENTARY SLOVENIAN LANGUAGE TEACHERS ABROAD
INVOLVES A LOT OF CREATIVITY AND INTERACTION

Teachers of supplementary Slovenian classes working abroad have a very important mis-
sion in Slovenian communities around the world. They are responsible for the preservation
of the Slovenian language and culture and hence our identity. They also play a major role
in connecting and uniting the members of the community, organizing different events that
enable people to get to know one another and exchange experience.

Caring for Slovenians living abroad is one of the top priorities of the Slovenian Govern-
ment, The Ministry for Education, Science and Sports is responsible for preserving the Slo-
venian language among Slovenians and their descendants abroad. Across Europe, supple-
mentary Slovenian language classes have been organized for more than five decades. In
the academic year 2015/2016, these classes have been attended by children and adults in
Austria, Belgium, Bosnia and Herzegovina, the Czech Republic, France, Croatia, Lichten-
stein, Luxemboureg, Macedonia, Germany, the Netherlands, Serbia, Switzerland and Great
Britain. The classes are free and are held once a week in the afternoon fhours.
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Cilj dopolnilnega pouka slovenscine v tujini je ohranjanje in razvijanje slovenscine pri Slovencih po svetu,
krepitev njihove slovenske identitete, pripadnost slovenskemu narodu in stikov z mati€no domovino. Pouk
lahko obiskujejo Slovenci ali njihovi potomci, namenjen je otrokom od starosti Stirih let, mladostnikom in
odraslim. Za razvijanje in ohranjanje sloveni¢ine ter spoznavanje kulturne dedig¢ine in naravnih danosti
Slovenije so izrednega pomena tudi dejavnosti, ki jih ucitelji izvajajo ob pouku: povezovanje s solami in vr-
stniki v Sloveniji, ekskurzije in udelezba na paletnih &olah in olah v naravi v domovini, zacasno vkljuteva-
nje k pouku v Sloveniji, ko so v tujini pocitnice, sodelovanje pri gibanju Bralna znacka Slovenije. Poucujejo
predvsem ucitelji, napoteni v tujino iz Slovenije, nekaj pa je uéiteljev, ki Ze tudi sicer zivijo med Slovenci v
tujimni.

DOBRODOSEL VSAKOLETN| SEMINAR

Za ucitelje dopolnilnega pouka slovenstine v tujini Zavod RS za Zolstvo in ministrstvo za izobraZevanje,
znanost in Sport vsako leto organizirata seminar. Kot je povedala Eva Jurman z Zavoda za Solstvo, pri
pripravi programa upostevajo konkretne potrebe utiteljev v posameznih drzavah: »Udelesenci pouka so
namrec jezikovno in starostno heterageni, med njimi so tako zacetniki, nadaljevalci pa tudi izpopolnjevalci,
ki Zelijo svoje znanje jezika utrditi. Letoénjega seminarja se je udeleZilo 29 uciteljev, ki poucujejo slovensci-
no v 14 evropskih drzavah. Seznanili smo jih s kakovostnimi knjiznimi novostmi in spodbudami za branje,
predstavili primere za razvijanje sporazumevalnih in drugih jezikovnih spretnosti ter prikazali, kako lahko
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v pouk jezika in kulture v tujini vklju€imo vsebine, povezane s slovenskim ljudskim izroc¢ilom. Ucitelji so
prejeli tudi gradiva za u€enje slovenscine kot drugega in tujega jezika, nekaj otroskih in mladinskih revij ter
leposlovnih del. Poleg tega so si izmenjali ideje in izku3nje iz prakse ter se udeleZili razli¢nih dogodkov v
sklopu Kulturnega bazarja v Cankarjevem domu v Ljubljani.«

Med obiskom seminarja v Ljubljani mi je nekaj uciteljev prijazno zaupalo, kako poteka poucevanje in Ziv-

ljenje v slovenskih skupnostih na tujem.

)

Magdalena Novak je profesorica slovenscine, ma-
gistrica in Ze deveto leto poucuje slovenscino v
Berlinu. S tem namenom je tja tudi od3la, saj je bil
zanjo to nov strokovni izziv. Delo jo zelo navdihu-
je in veseli, je ustvarjalno, zato ji ni nikoli dolgcas.
Dopolnilnega pouka slovensgine se v nemski pre-
stolnici vsako leto udelezuje od 65 do 70 slusateljev,
otrok in odraslih. Tako ima Magdalena pred3olsko
skupino, tri Solske skupine, ki so zelo heterogene,
tako po starosti kot jezikovnem znanju, mladinsko
skupino, v kateri sa govorci in negovorci, ter skupino
odraslih. Sodelujejo z Bralno znacko Slovenije, ki jih
obilno podpira s knjiznim gradivom, v svojo sredo
vabijo tudi slovenske literarne in druge ustvarjalce
(decembra lani jih je navduila Anja Stefan). Kot
pravi, ima sre¢o, da je v mestu veliko Slovencev, ki
se pogosto srefujejo, zato pripravlja tudi dogodke
za &iréo slovensko skupnost. Dvakrat na leto orga-
nizira piknik, s Slovensko katolisko misijo sodeluje
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Vida Srdo¢ je uciteljica dopolnilnega pouka sloven-
g¢ine na Reki in v Pulju. Na Hrvaskem Zivi ze od leta
1981, je prevajalka in sodna tolmacka za slovenski
jezik. Kot uciteljica v OS5 Pec¢ine na Reki je pred leti
orala ledino, ko je uvajala pouk slovenscine kot
izbirnega jezika v hrvaski 3oli. Pri tem je bila zelo
uspeéna, saj je vet kot tretjina ucencev na Soli ho-
dila k pouku slovens¢ine. Danes ima kot uciteljica
dopolnilnega pouka slovens¢ine na Reki dve skupi-
ni odraslin zacetnikov, predvsem takih, ki se Zelijo
vpisati na katero od slovenskih fakultet. V Pulju pa
poutuje tri skupine: osnovno3olske otroke od tretje-
ga do Sestega razreda, odrasle zacetnike in odrasle
nadaljevalce. Otroci imajo vsi slovenske karenine,
tudi vecina odraslih, nekateri pa so drugace pove-
zani s Slovenijo (med slu3atelji sta tudi dva planin-
ca). Otroke na uéenje sloveniZine napotijo starsi ali
stari star&i. Sodelujejo z OS Dragotina Ketteja iz Ilir-
ske Bistrice, kjer so bili pred kratkim na obisku in so
jih zelo lepo sprejeli. Kot pravi Vida Srdog, so tudi
seminarji za ucitelje zelo koristni: »Predvsem smo
tako seznanjeni z novostmi, letos sem zelo navdu-
gena, ker smo dobili u¢benike za starostne skupine,
za katere jih prej nisma imeli in smo morali sami
izdelovati u¢na gradiva. V tujini to ni lahko, saj ima-
mao v istih skupinah ucence razli¢nih starosti in ravni
znanja.«

pri miklavzevanju in materinskem dnevu, z Velepo-
slaniétvom RS v Berlinu pa sodeluje pri pripravi raz-
licnih dogodkov za otroke in njihove starSe. Tako so
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na predvecer gregorjevega na pobudo tamkajsnjega
7zupnika lzidorja Pecovnika skupaj z veleposlani-
Stvom Zze drugi¢ organizirali izdelavo in spuscanje
gregorckov po vodi.

Vsi ti dogodki so priloZnost, da se slovenske druZi-
ne srecujejo in izmenjujejo izkusnje, saj imajo v tem
okolju podobne izzive. »Najveckrat je ucitelj nev-
tralna oseba ali institucija, ki zdruzuje razlicne Ljudi
z istim ciljem: da se otroci ucijo slovensko in spoz-

Barbara Hanus je doma iz Ljubljane, Cetrto Solsko
leto poucuje slovenicino kot dopolnilni pouk v Banja
Luki, Prijedoru, Slatini in Teslicu v Bosni in Hercego-
vini. Kot pravi, je v tem okolju zelo veliko zanima-
nje za ucenje slovend¢ine, zato ima velike skupine
ucencev, vseh skupaj pa je 130. Na to obmocje so se
namre¢ pred skoraj sto leti preselili KraSevci in Pri-
morci, ki so se umikali pred italijanskim fasizmom.
Porocali so se z lokalnim prebivalstvom in doma ne
govorijo vec slovensko, vidijo pa v srednjesolskem
izabrazevanju in studiju v Sloveniji veliko priloZnost
za svoje potomce. »Zato je motivacija za ucenje
slovenséine zelo velika,« pravi Barbara Hanus, »ne
samo med tistimi, ki so po rodu Slovenci, tudi Stevil-
ni drugi imajo v Sloveniji sorodnike in sem pogosto
prihajajo. Pa otroci, ki Zivijo pri starih starSih in ima-
jo starge v Sloveniji, se pripravljajo na Solanje v slo-
venskih solah. Zanimanje za ucenje slovenscine je
veliko tudi med odraslimi in vanj vlozijo veliko tru-
da.« Po pouku imajo izredno veliko dejavnosti, od
predstavitve v narodni knjiZnici ob evropskem dnevu
jezikov pa na posebnem veceru narodnih manjsin z
obmodja do kviza, ki ga zanje, podobno kot v Slove-
niji, pripravita Pavle Ravnohrib in Darko Hedrih.

navajo slovensko kulturo,« pravi Magdalena Novak.
»Slovencem v tujini je skupno dejstvo, da so njihovi
otroci neizmerno Custveno navezani na Slovenijo,
na vse, kar je slovenskega. Tudi zacetniki imajo tako
moéan ¢ustveni naboj, da je zato poucevanje dosti
lazje.« Kot je se povedala Magdalena Novak, na se-
minarje za ucitelje prihaja vsako leto. Pohvalila je
izbiro predavateljev, delavnic in bogatih gradiv ter
dejstvo, da se Zavod za Solstvo in MIZS odzivata tudi
na zelje uciteljev.

Miha Piljusi¢ je po rodu iz Maribora, tam je koncal
osnovno 3olo, patem pa Zivel v Srbiji, Veliki Britani-
ji, ZDA, na Novi Zelandiji in v Avstraliji. Studiral je
vsepovsad, magistrski Studij pa koncal v Ljubljani.
Bliznjih sorodnikov v Sloveniji nima vec, drugi so
raztreseni po svetu. Miha je ustanavitelj in predse-
dnik Zveze slovenskih kulturnih skupnosti Srbije ter
predsednik Slovenske kulturne skupnosti Timo3ke
krajine “lvan Cankar”, slovenscino poucuje v Zaje-
¢arju, Boru in Leskovcu. V vsakem mestu uci pribliz-
no 15 ucencev. Kot je povedal, je Zveza, ki ima sedez
v Zajetarju, zal ostala brez prostorov, ki so jih imeli
v ugodnem najemu, saj so iz Slovenije dobili prema-
lo denarja. Zato ima povsod zgolj po eno skupino
ucenceyv, ki se stiskajo v premajhnih prostorih, po-
ucevanje pa je omejeno zgolj na dve uri na teden.
Miha se seminarja za ucitelje dopolnilnega pouka
slovenicine z veseljem udelezi vsako leto, pravi pa,
da na njem pogresa malo ve¢ pravopisa in slovnice.




